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Tragen Sie beim
Umgang mit
Modelliermasse oder
Bastelbeton geeignete
Schutzhandschuhe,
um Hautreizungen
oder allergische
Reaktionen zu
vermeiden. Waschen
Sie lhre Hande
grundlich nach dem
Kontakt mit den
Materialien.

Lagern Sie
Modelliermasse und
Bastelbeton an einem
trockenen Ort und
verschlieRen Sie die
Verpackung nach
jedem Gebrauch, um
das Austrocknen und
die Verschmutzung zu
vermeiden.

Vermeiden Sie das
Einatmen von
Dampfen,
insbesondere wenn
Modelliermasse oder
Bastelbeton erhitzt
werden. Arbeiten Sie
in gut belufteten
Bereichen und
verwenden Sie bei
Bedarf eine
Atemschutzmaske.

Beide Produkte
enthalten
Chemikalien, die
gesundheitsschadlich
sein kdénnen,
insbesondere beim
Einatmen von Staub
oder beim Kontakt mit
der Haut.

Es ist wichtig, bei der
Anwendung
Schutzausriistung wie
Handschuhe und eine
Atemschutzmaske zu
tragen, um den
direkten Kontakt mit
Haut und Atemwegen
zu minimieren.

Trockener Gips und
Blitzzement kénnen
leicht brennbar sein.

EN

When handling
modeling clay or craft
concrete, wear
suitable protective
gloves to avoid skin
irritation or allergic
reactions. Wash your
hands thoroughly after
contact with the
materials.

Store modeling clay
and craft concrete in a
dry place and close
the packaging after
each use to avoid
drying out and
contamination.

Avoid breathing
fumes, especially
when heating
modeling clay or craft
concrete. Work in
well-ventilated areas
and use a respirator if
necessary.

Both products contain
chemicals that can be
harmful to health,
especially if dust is
inhaled or comes into
contact with the skin.

It is important to wear
protective equipment
such as gloves and a
respirator when using
the product to
minimize direct
contact with the skin
and respiratory tract.

Dry gypsum and
quick-setting cement
can be highly
flammable.

FR

Portez des gants de
protection appropriés
lors de la
manipulation de la
pate a modeler ou du
béton artisanal pour
éviter les irritations
cutanées ou les
réactions allergiques.
Lavez-vous
soigneusement les
mains apres tout
contact avec les
matériaux.

Conservez la pate a
modeler et le béton
artisanal dans un
endroit sec et fermez
I'emballage apres
chaque utilisation
pour éviter le
desséchement et la
contamination.

Evitez de respirer les
fumées, en particulier
lorsque vous chauffez
de la pate a modeler
ou du béton artisanal.
Travaillez dans des
endroits bien ventilés
et utilisez un
respirateur si
nécessaire.

Les deux produits
contiennent des
produits chimiques qui
peuvent étre nocifs
pour la santé, surtout
en cas d'inhalation ou
de contact avec la
peau.

Il est important de
porter des
équipements de
protection tels que
des gants et un
respirateur lors de
I'application afin de
minimiser le contact
direct avec la peau et
les voies respiratoires.

Le platre sec et le
ciment instantané
peuvent étre
hautement
inflammables.

IT

Indossare guanti
protettivi adeguati
quando si maneggia
I'argilla da modellare o
il cemento artigianale
per evitare irritazioni
della pelle o reazioni
allergiche. Lavarsi
accuratamente le
mani dopo il contatto
con i materiali.

Conservare l'argilla da
modellare e il
cemento in un luogo
asciutto e chiudere la
confezione dopo ogni
utilizzo per evitare che
si secchino e si
contaminino.

Evitare di respirare i
fumi, soprattutto
quando si riscalda
I'argilla da modellare o
il cemento artigianale.
Lavorare in aree ben
ventilate e utilizzare
un respiratore se
necessario.

Entrambi i prodotti
contengono sostanze
chimiche che possono
essere dannose per la
salute, soprattutto se
inalate o a contatto
con la pelle.

E importante
indossare dispositivi
di protezione come
guanti e un
respiratore durante
I'applicazione per
ridurre al minimo il
contatto diretto con la
pelle e le vie
respiratorie.

L'intonaco secco e il
cemento flash
possono essere
altamente
inflammabili.

NL

Draag geschikte
beschermende
handschoenen bij het
hanteren van
boetseerklei of
ambachtelijk beton
om huidirritatie of
allergische reacties te
voorkomen. Was uw
handen grondig na
contact met de
materialen.

Bewaar boetseerklei
en knutselbeton op
een droge plaats en
sluit de verpakking na
elk gebruik om
uitdroging en
vervuiling te
voorkomen.

Vermijd het inademen
van dampen, vooral
bij het verwarmen van
boetseerklei of
ambachtelijk beton.
Werk in goed
geventileerde ruimtes
en gebruik indien
nodig een gasmasker.

Beide producten
bevatten chemicalién
die schadelijk kunnen
zijn voor de
gezondheid, vooral bij
inademing of contact
met de huid.

Het is belangrijk om
bij het aanbrengen
beschermende
uitrusting zoals
handschoenen en een
gasmasker te dragen
om direct contact met
de huid en de
luchtwegen tot een
minimum te beperken.

Droog gips en
snelcement kunnen
licht ontvlambaar zijn.

ES

Utilice guantes
protectores
adecuados cuando
manipule arcilla para
modelar u hormigon
para manualidades
para evitar irritacion
de la piel o reacciones
alérgicas. Lavese bien
las manos después
del contacto con los
materiales.

Guarde la arcilla para
modelar y el hormigon
para manualidades en
un lugar seco y cierre
el embalaje después
de cada uso para
evitar que se seque y
se contamine.

Evite respirar los
vapores,
especialmente al
calentar arcilla para
modelar u hormigén
para manualidades.
Trabaje en areas bien
ventiladas y use un
respirador si es
necesario.

Ambos productos
contienen sustancias
quimicas que pueden
ser perjudiciales para
la salud,
especialmente si se
inhalan o entran en
contacto con la piel.

Es importante usar
equipo de proteccion
como guantes y un
respirador al aplicar
para minimizar el
contacto directo con
la piel y el tracto
respiratorio.

El yeso seco y el
cemento flash pueden
ser muy inflamables.

cz

Pfi manipulaci s
modelovaci hlinou
nebo femeslnym
betonem pouzivejte
vhodné ochranné
rukavice, aby nedoslo
k podrazdéni pokozky
nebo alergickym
reakcim. Po kontaktu
s materialy si
dukladné umyijte ruce.

Modelovaci hmotu a
femesliny beton
skladujte na suchém
misté a po kazdém
pouziti obal uzavrete,
abyste zabranili
vysychani a
kontaminaci.

Vyvarujte se
vdechovani vypard,
zejména pii zahfivani
modelovaci hmoty
nebo femesiného
betonu. Pracujte v
dobfe vétranych
prostorach a v
pfipadé potreby
pouzijte respirator.

Oba produkty
obsahuji chemikalie,
které mohou byt
zdravi Skodlive,
zejména pfi
vdechovani nebo pfi
kontaktu s pokozkou.

Pri aplikaci je dulezité
nosit ochranné
prostfedky, jako jsou
rukavice a respirator,
aby se minimalizoval
pfimy kontakt s kizi a
dychacimi cestami.

Sucha omitka a flash
cement mohou byt
vysoce hoflavé.
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Nosite odgovarajuée
zastitne rukavice kada
rukujete glinom za
modeliranje ili
betonom kako biste
izbjegli iritaciju koze ili
alergijske reakcije.
Nakon kontakta s
materijalima temeljito
operite ruke.

Cuvajte glinu za
modeliranje i beton za
izradu na suhom
mjestu i zatvorite
ambalazu nakon
svake uporabe kako
biste sprijecili
isuSivanje i
kontaminaciju.

Izbjegavajte udisanje
para, osobito kada
zagrijavate glinu za
modeliranje ili beton
za izradu. Radite u
dobro prozraéenim
prostorima i po potrebi
koristite respirator.

Oba proizvoda sadrze
kemikalije koje mogu
biti Stetne za zdravlje,
osobito ako se udisu
ili u dodiru s kozom.

Prilikom nanosenja
vazno je nositi
zastitnu opremu kao
Sto su rukavice i
respirator kako bi se
smanjio izravan
kontakt s kozom i
diSnim putevima.

Suha Zbuka i cement
mogu biti vrlo
zapaljivi.

Si

Nosite odgovarajuce
zastitne rukavice kada
rukujete glinom za
modeliranje ili
betonom kako biste
izbjegli iritaciju koze ili
alergijske reakcije.
Nakon kontakta s
materijalima temeljito
operite ruke.

Cuvaijte glinu za
modeliranje i beton za
izradu na suhom
mjestu i zatvorite
ambalazu nakon
svake uporabe kako
biste sprijecili
isuSivanje i
kontaminaciju.

Izbjegavajte udisanje
para, osobito kada
zagrijavate glinu za
modeliranje ili beton
za izradu. Radite u
dobro prozra¢enim
prostorima i po potrebi
koristite respirator.

Oba izdelka vsebujeta
kemikalije, ki so lahko
zdravju Skodljive,
zlasti pri vdihavanju
ali stiku s kozo.

Pomembno je, da pri
nanasanju nosite
zas¢itno opremo, kot
so rokavice in
respirator, da ¢im bolj
zmanjSate
neposreden stik s
kozo in dihali.

Suh omet in bliskovni
cement sta lahko zelo
vnetljiva.

HU

Viseljen megfeleld
védobkesztyt
modellagyag vagy
kézmives beton
kezelésekor, hogy
elkertulje a bérirritaciot
és az allergias
reakciokat. Az
anyagokkal valo
érintkezés utan
alaposan mosson
kezet.

A modellezd agyagot
és a kézmdives betont
szaraz helyen tarolja,
és minden hasznalat
utan zarja le a
csomagolast, hogy
megakadalyozza a
kiszaradast és a
szennyezddést.

Kerdlje a fust
belélegzését,
kilénésen
modellagyag vagy
kézmives beton
melegitésekor. Jol
szell6z6 helyen
dolgozzon, és
szikség esetén
hasznaljon
légzokésziléket.

Mindkét termék olyan
vegyi anyagokat
tartalmaz, amelyek
egészségre
artalmasak lehetnek,
kiléndsen
belélegezve vagy
bérrel érintkezve.

A bébrrel és a
légutakkal valo
kozvetlen érintkezés
minimalizalasa
érdekében fontos
védofelszerelést,
példaul keszty(t és
légzbkészuléket
viselni az alkalmazas
soran.

A szaraz vakolat és a
ragasztécement
nagyon gyulékony
lehet.
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Halten Sie sie von
offenen Flammen
oder heilen
Oberflachen fern und
verwenden Sie sie
nicht in der Nahe von
Feuer oder
Hitzequellen.

Gips- und
Zementreste sollten
nicht in die
Kanalisation gelangen
und missen
moglicherweise als
Sondermdill behandelt
werden.

Lagern Sie Gips und
Zement in einem gut
bellfteten Bereich
und auRerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren.

Beachten Sie die
spezifischen
Anweisungen auf der
Verpackung fur
sichere Handhabung
und Lagerung.

Tragen Sie beim
Mischen und
Auftragen von Beton
oder Estrich
geeignete
Schutzausrustung wie
Handschuhe und eine
Schutzbrille.

Stellen Sie sicher,
dass der
Arbeitsbereich gut
belliftet ist, um die
Einatmung von Staub
zu minimieren.

Beton- und
Estrichmischungen
kénnen Staub
erzeugen, der bei
Einatmung
gesundheitsschadlich
sein kann. Vermeiden
Sie das Einatmen von
Staub und halten Sie
Kinder und Haustiere
vom Arbeitsbereich
fern.

Betonmischungen
kénnen bestimmte
chemische
Reaktionen ausldsen,
die Warme erzeugen
kénnen. Vermeiden
Sie daher den Kontakt
mit brennbaren
Materialien.

Enthalt elektrische
Teile. Nicht 6ffnen
oder reparieren, wenn
nicht qualifiziert.

EN

Keep away from open
flames or hot surfaces
and do not use near
fire or heat sources.

Gypsum and cement
residues should not
be disposed of in
sewage systems and
may need to be
treated as hazardous
waste.

Store gypsum and
cement in a well-
ventilated area and
out of the reach of
children and pets.

Follow the specific
instructions on the
packaging for safe
handling and storage.

Wear appropriate
protective equipment
such as gloves and
safety glasses when
mixing and applying
concrete or screed.

Make sure the work
area is well ventilated
to minimize inhalation
of dust.

Concrete and screed
mixes can generate
dust that can be
harmful if inhaled.
Avoid inhaling dust
and keep children and
pets away from the
work area.

Concrete mixes can
initiate certain
chemical reactions
that can generate
heat, so avoid contact
with flammable
materials.

Contains electrical
parts. Do not open or
repair unless
qualified.

FR

Gardez-les a I'écart
des flammes nues ou
des surfaces chaudes
et ne les utilisez pas a
proximité d'un feu ou
de sources de
chaleur.

Les résidus de platre
et de ciment ne
doivent pas étre
rejetés dans les
égouts et peuvent
devoir étre traités
comme des déchets
dangereux.

Conservez le platre et
le ciment dans un
endroit bien ventilé et
hors de portée des
enfants et des
animaux
domestiques.

Suivez les instructions
spécifiques sur
I'emballage pour une
manipulation et un
stockage en toute
sécurité.

Portez un équipement
de protection
approprié tel que des
gants et des lunettes
de sécurité lors du
mélange et de
I'application du béton
ou de la chape.

Assurez-vous que la
zone de travail est
bien ventilée pour
minimiser l'inhalation
de poussiére.

Les mélanges de
béton et de chape
peuvent produire des
poussiéres qui
peuvent étre nocives
en cas d'inhalation.
Evitez de respirer la
poussiére et éloignez
les enfants et les
animaux domestiques
de la zone de travail.

Les mélanges de
béton peuvent
déclencher certaines
réactions chimiques
pouvant produire de la
chaleur. Evitez donc
tout contact avec des
matériaux
inflammables.

Contient des piéces
électriques. Ne pas
ouvrir ou réparer a
moins d'étre qualifié.

IT

Tenerli lontani da
fiamme libere o
superfici calde e non
utilizzarli vicino a
fuoco o fonti di calore.

| residui di gesso e
cemento non devono
essere scaricati negli
scarichi e potrebbero
dover essere trattati
come rifiuti pericolosi.

Conservare intonaco
e cemento in un'area
ben ventilata e fuori
dalla portata di
bambini e animali
domestici.

Seguire le istruzioni
specifiche
sull'imballaggio per la
manipolazione e lo
stoccaggio sicuri.

Indossare dispositivi
di protezione adeguati
come guanti e occhiali
di sicurezza durante
la miscelazione e
I'applicazione del
calcestruzzo o del
massetto.

Assicurarsi che 'area
di lavoro sia ben
ventilata per ridurre al
minimo l'inalazione di
polvere.

Gli impasti di
calcestruzzo e
massetto possono
produrre polveri
nocive se inalate.
Evitare di respirare la
polvere e tenere i
bambini e gli animali
domestici lontani
dall'area di lavoro.

Le miscele di
calcestruzzo possono
innescare alcune
reazioni chimiche che
possono produrre
calore. Evitare quindi
il contatto con
materiali infiammabili.

Contiene parti
elettriche. Non aprire
o riparare se non
qualificato.

NL

Houd ze uit de buurt
van open vuur of hete
oppervlakken en
gebruik ze niet in de
buurt van vuur of
warmtebronnen.

Gips- en
cementresten mogen
niet in de riolering
terechtkomen en
moeten mogelijk als
gevaarlijk afval
worden behandeld.

Bewaar gips en
cement in een goed
geventileerde ruimte
en buiten het bereik
van kinderen en
huisdieren.

Volg de specifieke
instructies op de
verpakking voor
veilige hantering en
opslag.

Draag geschikte
beschermende
uitrusting zoals
handschoenen en een
veiligheidsbril bij het
mengen en
aanbrengen van
beton of dekvloer.

Zorg ervoor dat de
werkplek goed
geventileerd is om het
inademen van stof te
minimaliseren.

Beton- en
dekvloermengsels
kunnen stof
produceren dat
schadelijk kan zijn bij
inademing. Vermijd
het inademen van stof
en houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van de werkplek.

Betonmengsels
kunnen bepaalde
chemische reacties
veroorzaken die
warmte kunnen
produceren. Vermijd
daarom contact met
brandbare materialen.

Bevat elektrische
onderdelen. Niet
openen of repareren
tenzij gekwalificeerd.

ES

Manténgalos alejados
de llamas abiertas o
superficies calientes y
no los utilice cerca de
fuego o fuentes de
calor.

Los residuos de yeso
y cemento no deben
verterse en los
desaguies y es posible
que deban tratarse
como residuos
peligrosos.

Guarde el yeso y el
cemento en un area
bien ventilada y fuera
del alcance de los
nifios y las mascotas.

Siga las instrucciones
especificas del
embalaje para un
manejo y
almacenamiento
seguros.

Use equipo de
proteccion adecuado,
como guantes y gafas
de seguridad, al
mezclar y aplicar
concreto o solera.

Asegurese de que el
area de trabajo esté
bien ventilada para
minimizar la
inhalacion de polvo.

Las mezclas de
hormigén y solera
pueden producir polvo
que puede ser
perjudicial si se
inhala. Evite respirar
el polvo y mantenga a
los nifios y mascotas
alejados del area de
trabajo.

Las mezclas de
hormigén pueden
desencadenar ciertas
reacciones quimicas
que pueden producir
calor. Por tanto, evite
el contacto con
materiales
inflamables.

Contiene piezas
eléctricas. No abra ni
repare a menos que
esté calificado.

cz

Udrzujte je mimo
dosah otevieného
ohné nebo horkych
povrchl a
nepouzivejte je v
blizkosti ohné nebo
zdroju tepla.

Zbytky sadry a
cementu by nemély
byt vypoustény do
kanalizace a maze byt
nutné s nimi nakladat
jako s nebezpecnym
odpadem.

Sadru a cement
skladujte na dobfe
vétraném misté a
mimo dosah déti a
domacich zvifat.

Pro bezpecnou
manipulaci a
skladovani dodrzujte
specifické pokyny na
obalu.

Pfi michani a
nanaseni betonu nebo
potéru pouzivejte
vhodné ochranné
prostfedky, jako jsou
rukavice a ochranné
bryle.

Zaijistéte dobré vétrani
pracovniho prostoru,
aby se minimalizovalo
vdechovani prachu.

Betonové a potérové
smési mohou
produkovat prach,
ktery mGze byt
Skodlivy pfi
vdechovani. Vyvarujte
se vdechovani prachu
a udrzujte déti a
domaci zvifata mimo
pracovni oblast.

Betonové smési
mohou vyvolat urcité
chemické reakce,
které mohou
produkovat teplo.
Vyvarujte se proto
kontaktu s hoflavymi
materialy.

Obsahuje elektrické
Casti. Neotevirejte ani
neopravujte bez
kvalifikace.

HR

Drzite podalje od
otvorenog plamena ili
vrucih povrsina i
nemojte ih Kkoristiti u
blizini vatre ili izvora
topline.

Ostaci zbuke i
cementa ne smiju se
ispustati u odvode i
mozda ce ih trebati
tretirati kao opasni
otpad.

Gips i cement
skladistite u dobro
prozracenom prostoru
i izvan dohvata djece i
kuénih ljubimaca.

Slijedite posebne
upute na pakiranju za
sigurno rukovanje i
skladistenje.

Nosite odgovarajuéu
zastitnu opremu kao
Sto su rukavice i
zastitne naocale
prilikom mijeSanja i
nanos$enja betona ili
estriha.

Uvijerite se da je radni
prostor dobro
prozra€en kako biste
smanijili udisanje
prasine.

MjeSavine za beton i
estrih mogu proizvesti
prasinu koja moze biti
Stetna ako se udise.
Izbjegavajte udisanje
prasine i drzite djecu i
kuéne ljubimce
podalje od radnog
podrucja.

Betonske mjeSavine
mogu izazvati
odredene kemijske
reakcije koje mogu
proizvesti toplinu te je
potrebno izbjegavati
kontakt sa zapaljivim
materijalima.

Sadrzi elektricne
dijelove. Nemojte
otvarati niti popravljati
ako niste kvalificirani.

Si

Hranite jih stran od
odprtega ognja ali
vrocih povrsin in jih ne
uporabljajte v blizini
ognja ali virov toplote.

Ostanki mavca in
cementa se ne smejo
odvajati v odtoke in jih
bo morda treba
obravnavati kot
nevarne odpadke.

Mavec in cement
hranite v dobro
prezraéenem prostoru
ter izven dosega otrok
in hisnih ljubljenckov.

Upostevajte posebna
navodila na embalaZi
za varno ravnanje in
shranjevanje.

Pri mesanju in
nanasanju betona ali
estriha nosite
ustrezno zas¢itno
opremo, kot so
rokavice in zascitna
ocala.

Zagotovite, da je
delovno obmocje
dobro prezraceno, da
zmanjSate vdihavanje
prahu.

Mesanice betona in
estriha lahko
proizvajajo prah, ki je
lahko skodljiv, ¢e ga
vdihavate. Izogibajte
se vdihavanju prahu
in hranite otroke in
hidne ljubljencke stran
od delovnega
obmodja.

Betonske mesanice
lahko sprozijo
dolocene kemicne
reakcije, ki lahko
proizvajajo toploto.
Zato se izogibajte
stiku z vnetljivimi
materiali.

Sadrzi elektricne
dijelove. Nemojte
otvarati niti popravljati
ako niste kvalificirani.

HU

Tartsa tavol nyilt
langtdl vagy forro
feluletektdl, és ne
hasznalja tliz vagy
héforras kozelében.

vakolat- és
cementmaradvanyoka
t nem szabad
csatornaba engedni,
és veszélyes
hulladékként kell
kezelni.

A gipszet és a
cementet jol szell6z8
helyen, gyermekektdl
és haziallatoktol
elzarva tarolja.

A biztonsagos kezelés
és tarolas érdekében
kdvesse a
csomagolason
talalhaté specialis
utasitasokat.

Viseljen megfeleld
védéfelszerelést,
példaul keszty(t és
védészemiiveget
beton vagy esztrich
keverésekor és
felhordasakor.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a munkatertlet
jol szellézik, hogy
minimalizalja a por
belélegzését.

A beton- és
esztrichkeverékek
port képezhetnek,
amely belélegezve
karos lehet. Kertlje a
por belélegzését, és
tartsa tavol a
gyerekeket és a
haziallatokat a
munkaterulettél.

betonkeverékek
bizonyos kémiai
reakciokat valthatnak
ki, amelyek hét
termelhetnek. Ezért
kertlje az érintkezést
gyulékony
anyagokkal.

Elektromos
alkatrészeket
tartalmaz. Ne nyissa
fel és ne javitsa,
hacsak nincs
megfeleld képesités.
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DE

Geeignet fur Kinder
ab einem bestimmten
Alter. Beachten Sie
die Altersangabe auf
der Verpackung.

Enthalt Materialien,
die bei empfindlichen
Personen allergische
Reaktionen
hervorrufen kénnen.
Vermeiden Sie den
Kontakt mit Haut oder
Augen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Suitable for children
over a certain age.
Please note the age
information on the
packaging.

Contains materials
that may cause
allergic reactions in
sensitive individuals.
Avoid contact with
skin or eyes.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Convient aux enfants
d'un certain age.
Veuillez noter les
informations d'age sur
I'emballage.

Contient des matiéres
pouvant provoquer
des réactions
allergiques chez les
personnes sensibles.
Evitez tout contact
avec la peau ou les
yeux.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Adatto a bambini di
una certa eta. Si
prega di notare le
informazioni sull'eta
sulla confezione.

Contiene materiali che
possono causare
reazioni allergiche in
soggetti sensibili.
Evitare il contatto con
la pelle o gli occhi.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Geschikt voor
kinderen van een
bepaalde leeftijd. Let
op de
leeftijdsinformatie op
de verpakking.

Bevat materialen die
bij gevoelige
personen allergische
reacties kunnen
veroorzaken. Vermijd
contact met de huid of
ogen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Apto para nifios de
cierta edad. Tenga en
cuenta la informacion
de edad en el
paquete.

Contiene materiales
que pueden causar
reacciones alérgicas
en personas
sensibles. Evite el
contacto con la piel o
los ojos.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Vhodné pro déti od
urcitého véku. Vénujte
prosim pozornost
informaci o véku na
obalu.

Obsahuje materialy,
které mohou u
citlivych jedincl
vyvolat alergické
reakce. Zabrante
kontaktu s kuzi nebo
ocima.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Prikladno za djecu
odredene dobi.
Obratite paznju na
podatke o dobi na
pakiranju.

Sadrzi materijale koji
mogu izazvati
alergijske reakcije kod
osjetljivin osoba.
Izbjegavajte kontakt s
kozom ili o€ima.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Prikladno za djecu
odredene dobi.
Obratite paznju na
podatke o dobi na
pakiranju.

Sadrzi materijale koji
mogu izazvati
alergijske reakcije kod
osjetljivih osoba.
Izbjegavajte kontakt s
kozom ili o€ima.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Alkalmas bizonyos
koru gyermekek
szamara. Kérjuk,
vegye figyelembe a
csomagolason
talalhato életkorra
vonatkozé
informaciokat.

Olyan anyagokat
tartalmaz, amelyek
érzékeny
személyeknél
allergias reakciokat
okozhatnak. Kertlje a
bérrel vagy szemmel
valo érintkezést.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartod
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



